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Obrigado por ter comprado o
nosso telemével.



Guia de estanqueidade

1. Feche atampa da porta USB no sentido indicado na

2. Certifique-se de que a porta USB esta devidamente
fechada. Verimagem 2.

3. Remova a tampa da bateria e verifique se a junta de
borracha nédo esta deformada ou danificada. Certifique-se
de que ajunta esta devidamente inserida no espaco
previsto para o efeito, como indicado naimagem 3.

4.Insira as linguetas da tampa da bateria nos espagos
previstos para o efeito, na parte posterior do invélucro. Ver

5. Feche a tampa da bateria no sentido indicado na
imagem 4. O clique de fecho indica que a tampa esta
devidamente fechada. Verimagem 5.

6. Depois de ter retirado o telefone da agua, certifique-se
PRIMEIRO de que enxaguou devidamente o aparelho
antes de abrir a tampa da bateria.

7.Remova a tampa da bateria com cuidado ja que podera
conter agua, enxague qualquer vestigio de dgua e impeca
ainfiltragdo da agua nas ranhuras.
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Introducdo rapida

Obrigado por ter escolhido o nosso telemével todo-o-
terreno Bazic. Este manual explica detalhadamente os
desempenhos do telemdével Bazic, tais como a
estanqueidade (norma IPX7), a resisténcia contra o p6
(norma IP5) e todo-o-terreno. Trata-se também, a nivel
mundial, do primeiro telemével flutuante dispondo de uma
estanqueidade que pode ir até 1,5m.

Para além das funcgdes basicas de chamada e mensagens
(SMS, MMS), integra ainda as tecnologias WAP, méaos
livres, lanterna, radio FM, Bluetooth, rechamada
automatica, lista negra, fim automatico, chamadas
abreviadas, calendario, crondmetro, fundos de ecra,
memo e notas, hora e data, calculadora, conversor de
medidas e de moedas, bloqueio do telefone e do teclado,
programagcao ligar/desligar, etc.

Seguranga e desempenhos

€ Aquando de uma trovoada, tenha o cuidado de néo o
utilizar o seu telemodvel se estiver a carregar ou se estiver
no exterior para evitar quaisquer danos ou ferimentos que
poderiam ser provocados pelo raio.

@ Tenha o cuidado de nao expor a bateria auma
temperatura elevada (tal podera levaraum
sobreaquecimento) com vista a evitar qualquer risco de
incéndio ou de exploséo.

4 Quando o telemdvel estiver a carregar, tenha o cuidado
para manter o aparelho e o carregador longe de pessoas e
de elementos explosivos e inflamaveis para evitar
qualquer risco de incéndio ou de explosédo.

4 Nao colocar o telemoével, a bateria ou o carregador
perto de aparelhos com elevado campo magnético, tais
como os fornos de indugdo ou microondas; caso contrario,
tal podera provocar um curto-circuito, um incéndio ou uma
exploséo.

4 Nao desmonte nem tente reparar o telemovel ou
respectivos acessoérios sem autorizacdo. Uma montagem
ou manipulagdes incorrectas do telemével podem
provocar o incéndio ou a explosao do aparelho. Apenas os

centros autorizados podem proceder a reparagao do
telefone ou de seus acessorios.

@ Tenha o cuidado de utilizar apenas as baterias, os
carregadores e 0s acessorios originais.

4 Nao conectar os dois pdlos da bateria com vista a evitar
um curto-circuito.

@ Se o cabo de alimentacgao estiver danificado (partido ou
descarnado) ou se o conector estiver danificado ou
instavel, tenho o cuidado de n&o os utilizar com vista a
evitar qualquer risco de electrocusséo, incéndio ou curto-
circuito do carregador.

@ Manter o telemovel, a bateria e o carregador fora do
alcance das criangas. N&do permitir que criancas utilizem
estes elementos sem a presenga de um adulto.

@ Com vista a cumprir as instrugdes das fugas RF,
sempre que utilizar um telemével ou as fungdes de dados
do mesmo, tenha o cuidado de manter uma distancia
minima de 2,5 cm entre a antena e o corpo.

@ Desligue o seu telefone antes de o limpar. Se o
aparelho estiver ligado ao carregador, desligue o
carregador da fonte de alimentagéo e desligue o
carregador do telefone com vista a evitar qualquer choque
eléctrico ou curto-circuito da bateria ou do carregador.

@ Nunca utilize produtos quimicos ou toalhetes de
limpeza para limpar o telefone ou o carregador. Utilize um
pano suave e anti-estatico ligeiramente humedecido com
vista a evitar qualquer dano ou incéndio do aparelho.

@ Nao carregue o telefone num ambiente poeirento,
humido ou de baixa temperatura (a temperatura éptima
esta compreendida entre 0°C e 40°C) e ndo coloque o
cabo de alimentagado demasiado perto de fontes de calor,
como o aquecedor.

#Tenha o cuidado de n&o utilizar o telefone para filmar,
fotografar ou gravar quando tal pode violar os direitos de
autor dos proprietarios.

Aempresa néo responsabiliza-se em caso de perda de
dados que ndo terdo sido gravados ou que terdo sido
eliminados, ndo sendo ainda responsavel por fotografias




destruidas ou danificadas, videos e gravagdes
provocados pelo software ou respectivos acessérios
aquando da utilizagdo das fungdes de camara fotografica,
camara de video e de audigdo (dudio).

@ Aempresa nao responsabiliza-se pelo
descarregamento involuntario de um virus pelo utilizador
narede moével, inclusive se este virus impede a utilizagédo
normal do telefone.

Aviso: O fabricante original ndo podera ser julgado
responsavel pelas disfungdes associadas a uma utilizagdo
que nao esteja em conformidade com as recomendacgdes
estabelecidas no presente documento.

Observacgao: As aplicagdes suplementares para
telemovel sdo fornecidas por servigos de terceiros.
Consulte o capitulo Ajuda ou as notas do fornecedor para
obterinformagdes detalhadas.

Comunicado: Aempresa reserva-se o direito de alterar o
produto sem aviso prévio e conserva os direitos de
interpretacgao final sobre o desempenho do produto. Numa
preocupacdo de melhoria da qualidade e de actualizagéo
das versdes do produto, a empresa podera ter de
modificar o contetdo do presente guia no que diz respeito
as funcoes, especificagdes ou concepcéo do aparelho.
Queira consultar o telemével para mais informagdes.
Estas modificagdes nédo estardo sujeitas a um aviso
prévio, pelo que agradecemos a sua compreenséo.

1. Guia de iniciagdo

1.1 Bateria

Abateria vem incluida com o telefone. Nado esta carregada
mas permite ligar o telefone. Aquando do aviso de bateria
fraca, carregue-a completamente as trés primeiras vezes.
Esta precaucéo de utilizagdo permite optimizar os
desempenhos da bateria.

1.1.1 Desinstalar e instalar a bateria
Vire o telefone e carregue na lingueta - . Em seguida,
retire a tampa como ilustrado na imagem abaixo.

A~ —

]

Desaperte a parte posterior da tampa da bateria e retire-a.

Quando instalar a bateria, os terminais metalicos da
bateria terdo de encaixar-se nos espagos previstos para o
efeito. Em seguida, encaixe a bateria para liga-la
completamente. Certifique-se de que esta devidamente
instalada antes de ligar o telemével.



1.1.2 Carregar a bateria
Ligue o carregador do telefone como ilustrado na imagem
abaixo:

Ligue a tomada do carregador a uma fonte de alimentagéo.
Retire o carregador quando a bateria estiver carregada.

Utilizagdo da bateria: quando a bateria estiver fraca, uma
mensagem de aviso sera exibida para a sua informagao.
Recarregue a bateria. Caso contrario, podera perder os
dados que ndo foram gravados. Se nédo carregar o telefone
durante muito tempo, o telefone desligara-se
automaticamente.

Aquando do carregamento, o icone da bateria situado no
canto superior direito do ecréa indicara que o carregamento
esta a decorrer, exibindo o carregamento progressivo da
bateria. Durante o carregamento, o telefone, a bateriae o
carregador irdo ligeiramente aquecer: ndo trata-se de uma
anomalia mas sim de um fenémeno normal.

Aviso: E possivel carregar a bateria num ambiente cuja
temperatura esta compreendida entre 0 e 40°C. Tenha o
cuidado de néo carregar o telefone quando a temperatura
forinferior ou superior a temperatura indicada. Tenha
ainda o cuidado de utilizar apenas o carregador fornecido
pelo seu fornecedor. A utilizagdo de um carregador ndo
homologado podera danificar o telefone e anular a
garantia.

1.1.3 Utilizar a bateria

A autonomia em stand-by e em comunicagao pode variar
em fungdo do estado da rede, da utilizagdo do aparelho e
do ambiente.

Aviso: Certifique-se de que desligou o telefone antes de
retirar o cartao SIM. E expressamente proibido retirar ou
inserir o cartdo SIM quando o telefone estiver ligado a uma
fonte de alimentagéo para evitar danificar o cartdo SIM
e/ou o telefone.
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1.2 Cartado SIM

1.2.1 Inserir o cartdo SIM

Desligue o telefone, retire a tampa e a bateria.

Insira o cartdo SIM no espaco previsto para o efeito e volte
a colocar a bateria e atampa do telefone.

1.2.2 Desbloquear o cartédo SIM

Para impedir qualquer tentativa de fraude, os cartées SIM
utilizam um cédigo PIN (niumero de identificagao pessoal).
Se esta funcgédo estiver seleccionada, o cédigo PIN devera
ser introduzido correctamente sempre que ligar o telefone:
aintroducao do cédigo desbloqueia o telefone, permitindo
utilizar o cartdo SIM. Afungéo pode ser desactivada mas o
utilizador ndo terd nenhuma protecgcado em caso de
utilizagao fraudulenta do cartao SIM.

Seintroduzir trés vezes seguidas um cédigo PIN
incorrecto, o seu cartdo SIM ficara bloqueado pela rede.
Para desbloquea-lo, tera de introduzir o cédigo PUK
fornecido pela operadora. Se o cédigo PUK introduzido for
incorrecto, o cartdo SIM ficara permanentemente
bloqueado ao cabo de dez tentativas.

Observacgao: Asua operadora ird fornecer-lhe um cédigo
PIN padrao com 4 a 8 digitos. Assim, recomendamos-lhe
que altere esse cédigo o quanto antes.

1.3 Descrigao do telefone
1.3.1icones do telefone

Atabela que se segue oferece-lhe uma descrigdo dos

icones exibidos no seu telefone:

Tl

Indica a intensidade do sinal

Indica que o cartao SIM esta ligado a
rede

Indica uma mensagem néo lida

Indica uma mensagem nao lida e uma
mensagem cujo carregamento esta a
decorrer

Indica o reencaminhamento de
chamada sem condigdes

Indica uma chamada né&o atendida

Tipo de alerta: vibrador

Tipo de alerta: Vibrador ou Silencioso

Tipo de alerta: Vibrador e Toque

Tipo de alerta: Vibrador e Toque em
seguida

Modo silencioso

Chamada e chamada em espera

Indica que o teclado esta bloqueado

Indica a ligagédo de auscultadores

Indica que a fungédo Bluetooth esta
activada

O Bluetooth encontrou os auscultadores|

Indica que o alarme esta definido

Indica a linha seleccionada

Crondémetro definido

Enf-czemal=

Indica o nivel de bateria

12-



1.3.2 Apercu du téléphone

Lanterna

Teclas de navegagdo
e atalhos

Teclas de navegagao
Teclas de navegagio eatalhos

e atalhos

Tecla OK/Menu Contactos/Voltar

Ligar/Desligar e terminar

Chamada uma chamada

Mantenha a tecla # carregada

imbol " rregac
Simbolos para activar o modo Silencioso

Teclas de navegagéao
eatalhos

Tecla OK/Menu

Bloqueio da tampa da

bateria

Porta do carregador
e auscultadores

Altifalante

-13-

1.3.3 Especificagdes

Frequéncia: GSM 900/1800/1900 MHz

Dimensdes: 111 x 49 x 20 mm

Ecra: ecra CSTN 1.44 polegadas

Capacidade dos contactos: 1000

Capacidade mensagem curta: 1000

Bateria: 650mAh

A prova de agua IPX7: imers&o a 1 metro de profundidade
durante cerca de 30 minutos.

Aviso: Queira manter a tampa da bateria assim como as
portas auscultadores e USB devidamente fechadas com
vista a garantir desempenhos e uma resisténcia 6ptimas.

14-
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1.3.4 Teclado

Teclas

Descrigao das fungdes

Tecla esquerdalied

OK; exibi¢do do menu; no ecra
principal, carregue brevemente
para aceder ao menu.

Tecla direita [l

Apagar, voltar, carregar brevemente
no modo ecré principal para abrir
os Contactos.

Tecla de navegacgéo

Cima/baixo: Cima: escrever uma
mensagem; Baixo: Radio FM. Em
Perfis, Opcoes, Personalizar,
Volume, Toque, carregue
brevemente para cima ou para
baixo para ajustar o volume. No
menu Jogos, utilizar para avangar
ourecuar.

Tecla Enviar

Para fazer ou atender uma chamada

carregue em ;noecra
principal, carregue em para
abrir o Registo das chamadas.

Tecla Fim -

Desligar, voltar ao ecra principal
Carregue brevemente em - para
desactivar/activar a retroiluminagéo
mantenha a tecla carregada para
desligar/ligar o telefone.

OK

OK; carregue brevemente para abrir
o menu ou para ler as mensagens
nao lidas.

Teclado

Para introduzir digitos, letras,
sinais de pontuagéao; atalhos para o
menu; mantenha a tecla 2-9
carregada para as chamadas
abreviadas (se estiverem definidas);|
najanela de edicédo, carregue
brevemente em # para seleccionar
um método de escrita ou em * para
abrir o menu dos simbolos,
mantenha a tecla 0 carregada
parainserir o sinal +.

Lanterna

Carregue brevemente para ligar.

Tecla de navegacéao

Tecla de navegacgao esquerda: para
deslocar para a esquerda, no menu
Idiomas, carregue nesta tecla para
navegar no sentido dos ponteiros de
um relégio.

Carregue brevemente para aceder
ao menu dos simbolos.

Tecla de navegacgéao direita: para
deslocar para a direita, no menu
leitor MP3, carregue nesta tecla
para navegar no sentido contrario

Mantenha a tecla # carregada para
activar o modo Silencioso. Na janela
de edigdo, carregue nesta tecla para
seleccionar o método de escrita.

Ajustar o volume no ecra principal

ao dos ponteiros de um relégio.
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1.3.5 Janela de edigédo

1.3.5.1 Quando utilizar este método, apenas tera de
carregar nas teclas 2-9 para introduzir letras. O telefone
ira dispor do maximo de letras possivel. Por exemplo, se
carregar duas vezes na tecla 2 as combinagdes de letras
como "aa" ou "ab\ac" serdo-lhe propostas. Para facilitar a
sua edigédo, podera continuar a introduzir letras para
reduzir o nUmero de combinagdes propostas.

1.3.5.2 Outra gramatica: na janela de edigéo, podera
seleccionar e editar a gramatica do idioma que esta a
utilizar ao abrir o menu dos métodos de escrita.

2. Atender uma chamada

2.1 Fazer uma chamada

2.1.1 Chamada directa

2.1.1.1 Fazer uma chamada local

Com o ecra em stand-by, introduza os numeros (tenha o
cuidado de introduzir o indicativo da regido) e carregue em
paraligar.

2.1.1.2 Numeragao fixa ou extensdo

Quando quiser ligar para um nimero de telefone que
comporta uma extensao, tera de introduzir o nimero de
telefone fixo de base e inserir “P” antes de acrescentar o
numero da extensdo. Deste modo, podera directamente
entrar em contacto com o interlocutor dessa extensao.
2.1.1.3 Chamada internacional

Pararealizar uma chamada internacional, basta carregar
na tecla “+” (manter a tecla[0]carregada) e introduzir o
indicativo do pais, seguido do nimero de telefone.

2.1.2 Fazer uma chamada a partir dos contactos

Em Contactos, seleccione o contacto ao qual pretende
ligar e carregue em d| paraligar.

2.1.3 Chamada abreviada

Abra o menu Contactos — Opgdes — Parametros dos
contactos — chamada abreviada.

No ecré principal, mantenha carregada uma das teclas
numeradas para ligar automaticamente para o nimero de
telefone ao qual estiver associada. Se nenhum nimero de

telefone tiver sido definido, o telefone ird informa-lo com
um alerta.

2.2 Atender

2.2.1 Atender uma chamada

Carregue em - para atender uma nova chamada.
2.2.2 Ajustar o volume

Pode ajustar o volume recorrendo as teclas cima/baixo
aquando da conversa.

2.2.3 Maos livres

Carregue na tecla de navegacao direita para seleccionar
"Altifalante" para passar a conversa em modo Maos livres.
2.2.4 Terminar uma chamada

Carregue em - para desligar ou carregue na tecla de
navegagcéao direita para rejeitar a chamada.

2.2.5 Ligar duas chamadas simultaneamente
pararealizar as seguintes acg¢des:
Passar: passar para uma chamada

Conferéncia: langar uma conferéncia (requer o suporte da
rede)

Desligar uma chamada simples: desligar a chamada em
curso

Desligar todas as chamadas: desligar todas as chamadas
em curso

Transferéncia (requer o suporte da rede): transferir a
chamada em curso para o niumero de telefone indicado
Nova chamada: introduzir um novo niumero para realizar a
chamada

Contactos: abrir o menu Contactos

Mensagens: escrever a mensagem a enviar

Silencioso: abrir o modo Silencioso para que o seu
interlocutor ndo ouga do seu lado

DTMF: Pode optar por activar ou desactivar esta funcéo.
Quando a fungao estiver activada, é possivel ligar a
extensao assim que ouvir o sinal de voz. Quando a fungao
estiver desactivada, deixara de ser possivel introduzir o
numero de extensao.

"Ligar um auricular Bluetooth avangado": Activar a fungao
Bluetooth > Pesquisa de periféricos dudio > Ligar >

-18-
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Auscultadores méos livres; durante a conversa,
seleccione “Auscultador avancado” para falar. Para mais
detalhes, consulte o manual dos auscultadores Bluetooth.
2.2.6 Conferéncia

Para colocar uma conferéncia no modo de espera para
que os seus interlocutores ndo ougam. Seleccionar
Retomar a conferéncia para continuar a conferéncia
normalmente.

Dividir: para retirar os membros seleccionados da
conferéncia em curso.

2.2.7 Chamada de emergéncia

Se estd numa zona coberta pela rede, podera realizar uma
chamada de emergéncia mesmo sem cartdo SIM.
Introduza o cédigo PIN ou desbloqueie o telefone e
carregue em SOS para realizar uma chamada de
emergeéncia.

Observagdo: Os niumeros de chamada de emergéncia
podem variar de pais para pais ou de regido para regiéo.
Consulte a lista dos numeros locais para obter o nimero
de emergéncia correspondente.

3. Tabela dos menus

Agenda

Alarme
Tarefas
Hora e data
Cronémetro

Perfis de utilizador

Geral
Reuniao
Exterior
Interior
Auscultadores
Bluetooth

Ferramentas

Lanterna

Bluetooth

Calendario
Calculadora
Conversor de medidas
Conversor de moedas

Contactos - Opgdes|

Ver

Enviar uma mensagem de texto
(SMS)

enviar uma mensagem multimédia
(MMS)

Fazer chamadas

Editar

Eliminar

Copiar

Movimentar

Enviar o contacto

Adicionar a lista negra

Grupos de chamadores
Parametros dos contactos

Mensagens

Escrever uma mensagem
Caixa de entrada
Rascunhos

Mensagens enviadas
MMS

Mensagem de difuséo
Modelos

Parametros das SMS

-20-
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Registo das
chamadas

Histérico----- Chamadas néo
atendidas/Chamadas
realizadas/Chamadas
recebidas/Apagar o
histérico/Duragao das
chamadas/Contador das
msgs/Contador GPRS
Parametros das chamadas

ID chamador

Chamada em espera
Reencaminhar chamada
Rejeitar uma chamada
Permutacéo de linhas

Grupo de utilizadores fechado
Parametros avancados ------ Lista
negra/ Rechamada automatica/
Exibicdo duragao das chamadas/
Rechamada/ Fim automatico

Parametros

Parametros do telefone----
Programar act./desact./; Idioma;
Métodos de escrita preferidos;
Visualizagéo; Atalhos; Tecla
dedicada; Modo Voo; Outros
parametros (retroiluminagéo)
Parametros de seguranca---
Bloqueio SIM / Bloqueio do telefone/
Alterar a palavra-passe
Conectividade

Restaurar os parametros por defeito

Réadio FM

Lista das estacdes
Introdugdo manual
Pesquisa automatica
Parametros

Lazeres & jogos

Servigo STK
Internet
Jogos

4. Agenda

4.1 Alarme

Definirum alarme

Seleccione um alarme, abrir a interface do alarme (pode
definir 5 alarmes no maximo), active ou desactive o alarme
e define a hora. Pode ainda definir os detalhes como o tipo
de alarme, etc. (Opgdes — Personalizar -Parametros dos
sons - Definir um alerta).

4.2 Tarefas

Abra o menu Tarefas, seleccione "Adicionar” para criar
uma nova pasta.

Se alista de Tarefas néo estiver vazia, pode abrir as
Opgcodes para efectuar as seguintes acgdes:

Ver, Adicionar (nova tarefa), Editar, Apagar, Apagar as
tarefas ultrapassadas, Apagar tudo.

Ver: para exibir as entradas seleccionadas

Adicionar: para criar uma nova tarefa

Editar: para modificar uma entrada escolhida

Apagar: para apagar uma entrada

Apagar ultrapassada: para apagar as entradas
ultrapassadas.

Apagar tudo: para esvaziar a lista

Por data: Marcagao numa data valida para exibir as
tarefas arealizar.

Enviar calendario: enviar a tarefa seleccionada por
MMS/SMS ou Bluetooth.

Guardar: guarda a entrada em curso.

4.3 Hora e data

Para alterar o fuso horario, a hora, a data e o formato de
exibicao.

4.4 Cronémetro

Pode seleccionar diferentes modalidades para exibir as
entradas gravadas.
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5 Perfis de utilizador

Pode alterar os parametros (tais como o toque, o volume,
o tipo de alerta, etc.) de acordo com as suas preferéncias.
O telefone ja integra varios perfis por defeito, tais como
Geral, Reuniao, Interior, Exterior, Silencioso,
Auscultadores e Bluetooth. Quando ligar auscultadores ou
um auricular, o modo Auscultadores sera
automaticamente activado.

Carregue empara definir o perfil.

Em seguida, carregue na tecla esquerda para abrir o menu
Personalizar e alterar as definigdes, tais como o toque
(toque de chamada/alarme/mensagem/som das teclas), o
volume, o tipo de alerta, o tipo de toque, os toques extras,
o modo de resposta, etc.

Observacgao: icones diferentes poderao ser exibidos no
ecra principal consoante o tipo de perfil ou de volume.

6 Ferramentas

6.1 Lanterna

Pressione em Ok para ligar ou desligar a lanterna.

Nota: Prima prolongadamente a tecla para cima para ligar,
ou para baixo para desligar em modo ecra em stand-by.
6.2 Bluetooth

No menu Conectividade, abra o item Bluetooth para:

6.2.1 Activar

Assim que esta funcionalidade estiver desactivada, todas
as ligagdes Bluetooth serdo terminadas. Esta
funcionalidade permite transmitir e receber dados. Por
favor desactive o Bluetooth quando néo estiver a utiliza-lo
dado que esta funcionalidade reduz rapidamente a carga
da bateria.

Em Conectividade, podera activar o modo Bluetooth. No
menu Bluetooth, podera efectuar as operagdes seguintes:
6.2.2 Visibilidade

Para definir a visibilidade do aparelho Bluetooth.

6.2.3 O meu telefone

Se nao estiver ligado a outros periféricos, pode Procurar
novos periféricos e liga-los ao telefone. Seréa apresentada

no menu uma lista de periféricos Bluetooth que estiveram
anteriormente ligados ao seu telefone.

6.2.4 Procurar periféricos audio

O sistema ird procurar automaticamente os
auscultadores/auriculares Bluetooth e apresentara o
resultado da pesquisa.

6.2.5 O meu nome

Pode ver ou alterar o nome do seu telefone.

6.2.6 Avancado

Pode definir o seu enderego, o caminho audio, o suporte
de armazenamento, as autorizacdes de partilhae o
acesso a distancia.

6.2.7

a. Como transmitir dados?

No menu Bluetooth, proceder do seguinte modo: procura
de novo periférico => insira a palavra-chave do aparelho
seleccionado =>seleccione o ficheiro e execute a
transmisséo de dados.

b. Como efectuar chamadas através dos auscultadores
Bluetooth?

Assegure-se que os auscultadores tém carga suficiente =>
pressione prolongadamente no botdo dos auscultadores
para efectuar a ligagéo (cf. guia do utilizador dos
Auscultadores Bluetooth) => seleccione “procura de
periféricos audio” ou a partir de Meu telemével para
procurar um periférico audio => ligagdo=>ligacdo bem
sucedida: o icone de Bluetooth muda para verde,
significando que pode efectuar uma chamada.

Nota: Todos os ficheiros recebidos através de Bluetooth
sdo guardados automaticamente dentro de Ficheiros
recebidos.

6.2.8 Gestor de ficheiros

Os ficheiros recebidos através de Bluetooth sédo
registados no Gestor de ficheiros. Esta pasta apresenta a
data e a memoria total. Seleccionar um ficheiro para
aceder as operacgdes seguintes:

Abrir/Exibir: Para abrir e exibir aimagem recebida, ler a
musica.
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Enviar: enviar por MMS ou Bluetooth.

Utilizar como: pode definir a misica como toque de
chamada.

Renomear, eliminar, eliminar tudo: para alterar/apagar
os ficheiros

Seleccionar: para seleccionar os ficheiros

Detalhes: para exibir a data e o tamanho.

6.3 Calendario

Para exibir a data actual, em cor diferente, seleccionando
a data pode efectuar as seguintes operagdes:

Verificar: para verificar o programa do dia ou criar uma
nova entrada na agenda, alterar a entrada existente,
eliminar, etc.

Verificar tudo: para visualizar toda a agenda, criar uma
nova entrada, elimina-la, envia-la, etc.

Criar uma nova entrada na agenda: para criar uma nova
agenda consoante o tipo de informagéo ou contetdo
Nota: As definigdes de tempo da entrada de agenda criada
dependem do tipo de agenda que seleccionou.

Eliminar: para apagar a entrada de agenda seleccionada
Ir para a data: insira a data (valida) para exibir os
elementos dessa data.

Vista semanal (ir para a Vista mensal): para definirum
modo de apresentagéo do calendario (quadro semanal ou
mensal).

6.4 Calculadora

Pode adicionar, subtrair, dividir, multiplicar. Com a
interface aberta, pode introduzir os nimeros directamente
na calculadora.

Quando o calculo por divisées com 0 é superior ao limite
ou quando o resultado é superior a 999999999999 ou
inferior a-999999999999, sera apresentada uma
mensagem de erro « E ».

6.5 Conversor de medidas

Abra o conversor e seleccione Peso ou Comprimento a
converter.

Introduza a medida relativa ao dado que pretende
converter, e seleccione Ok para exibir o resultado.

6.6 Conversor de moedas

Com esta funcionalidade, ao introduzir a taxa e o
montante da moeda local, pode obter o equivalente numa
moeda estrangeira.

7 Lista de Contactos

7.1 Opcoes

Abra a lista telefonica e introduza o nome para pesquisar
um contacto; pode igualmente adicionar um novo
contacto. Se a lista telefénica ndo estiver vazia, pode
efectuar as seguintes operagdes:

Apresentar : apresentar os contactos.

Enviar uma mensagem: enviar uma mensagem ao
contacto seleccionado.

Enviar MMS: enviar uma mensagem MMS ao contacto
seleccionado.

Fazer chamadas: ligar para este contacto.

Editar: alterar o contacto.

Eliminar: apagar os dados deste contacto.

Copiar: copiar o contacto seleccionado para o cartao
SIM/meméria do telefone ou para o Gestor de ficheiros.
Transferir: transferir o contacto para o cartao
SIM/meméria do telefone.

Enviar contacto: enviar os contactos seleccionados.
Adicionar a lista negra: adicionar os contactos actuais a
lista negra.

Grupo de contactos: permite adicionar qualquer contacto
ao seu grupo de amigos/familia/trabalho.

Parametros da lista de Contactos: permite registar os
contactos no telefone ou no cartdo SIM, introduzir o seu
nimero, seleccionar uma versédo de Cartao de Visita,
verificar o estado da memoria e eliminar contactos.
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8 Mensagens

8.1 Escrever uma mensagem

Pode pressionar em LSK para escrever uma nova
mensagem, pode igualmente seleccionar o modo MMS
com a ajuda do menu.

8.2 Caixa de entrada

Para consultar as mensagens recebidas (MMS e SMS),
enviar uma resposta, transferir, ver detalhes, apagar, etc.
8.3 Rascunhos

Para armazenar as mensagens néo gravadas.

8.4 Caixa de saida

Para armazenar as mensagens que néo foi possivel
enviar.

8.5 MMS

Esta funcionalidade é gerida pelo cartdo SIM. Por favor
contacte o seu fornecedor de servigo para mais
informacoes.

8.5.1 Escrever uma mensagem

Abra ainterface MMS para exibir as opgdes; destinatario,
script, cédigo, assunto, contetdo, etc.

Depois de introduzir as informagdes relativas ao
destinatario, pode introduzir directamente o nimero de
telefone, ou procurar na lista telefénica. Se deseja enviar
uma mensagem a varios contactos, escolha Seleccionar
em Opc¢des do destinatario:

Adicionar numeros: para adicionar destinatarios.
Adicionar o enderego E-mail dos destinatarios: para
adicionar os enderecos E-mail.

Editar: para editar os nimeros dos destinatarios
seleccionados.

Transferir: para transferir os nimeros dos destinatarios
dalista.

Apagar: para apagar os destinatarios da lista.

Apagar tudo: para apagar todos os destinatarios da lista.

O assunto do MMS pode estar vazio e a mensagem sera
entdo enviada sem assunto.

Na edigdo MMS, seleccione Opgdes para adicionar uma
imagem, um ficheiro dudio, um anexo, etc.

Assim que terminar a edi¢édo, pode escolher enviar,
registar nos rascunhos, registar como modelo, as opgdes
de envio, etc.

8.5.2 Caixa de entrada

Permite ler e responder as mensagens. Se néo tiver
activado a funcionalidade MMS e receber um MMS, este
nao apresentara qualquer conteudo.

Quando estiver prestes areceber um MMS, recebera um
aviso de nova mensagem, pressione em Ler para
descarregar a mensagem.

8.5.3 Caixa de saida

Pode armazenar na caixa de saida as MMS em edigéo, e
de seguida transferir as MMS, etc.

8.5.4 Rascunhos

Nesta pasta, registe as mensagens que editou. Tem ao seu
dispor varias Opgoes tais como « Ver », « Enviar », etc.
8.5.5 Definicoes MMS

Pode definir parametros comuns tais como: enviar,
receber, filtrar, etc.

Seleccione « Estado da memaria » para exibir a
memoéria utilizada e o espaco restante disponivel.

O tamanho das MMS depende do operador, se o tamanho
ultrapassar o limite, a MMS n&o sera enviada. Se a MMS
contiver uma imagem que nédo pode ser lida, ndo podera
abriramensagem.

8.6 Mensagens de difusdo

Permite escolher se deseja recebé-las ou néo, definiro
idioma assim como as definigdes dos canais.

8.7 Modelos

Abra a interface dos Modelos para ver os modelos
predefinidos que pode também editar.

8.8 Definicoes das SMS

Permite ver as definigdes do perfil, verificar o estado da
memdria, ver o suporte de armazenamento preferido, etc.
Nota: Antes de enviar uma MMS, verifique que o pode
fazer através do seu cartdo SIM que devera estar ligado
via GPRS. Para mais detalhes, por favor contacte o seu
fornecedor de servico.
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9. Registo de chamadas

9.1 Histérico

Permite consultar as chamadas perdidas, as chamadas
recebidas, as chamadas efectuadas, a duragédo das
chamadas, etc.

Em cada entrada, pode seleccionar as opgdes seguintes:
ver, chamar, enviar SMS, etc.

Eliminar o histérico das chamadas: para apagar todas
as entradas do registo de chamadas.

Duracao das chamadas : para consultar a duragédo da
ultima chamada, a duracéo total das chamadas
efectuadas, ou a duragdo das chamadas recebidas.
Custo das chamadas: esta funcionalidade é gerida pelo
seu fornecedor de rede.

Contador de SMS: para verificar o nimero de mensagens
enviadas e recebidas.

Contador GPRS: para verificar a quantidade de dados
enviados e recebidos. Pode apagar os dados para
reiniciar o contador.

9.2 Parametros das chamadas

9.2.1 Identificacdo de chamada

Pode escolher ocultar o seu nimero, revela-lo ou decidir
que seja arede a gerir. Por defeito, é a Gltima opgao que
estara definida no seu telefone. Se escolher ocultar o seu
numero, poderda receber chamadas mas ndo podera
efectua-las.

9.2.2 Chamada em espera

Pode activar/desactivar esta funcionalidade e ver o estado
das chamadas em espera. Depois de activara
funcionalidade, se receber uma nova chamada durante
uma comunicagao, o telefone informar-lhe-a dessa nova
chamada através de um aviso, permitindo aceitar a
chamada. Se a funcionalidade estiver desactivada, nao
sera informado da recepg¢ao de novas chamadas.

9.2.3 Reencaminhar uma chamada

Esta funcionalidade transfere as chamadas para o nimero
de telefone que definir. Este servigo depende da sua rede.
O sistema fornecer-lhe-a informacdes detalhadas.

9.2.4 Rejeitar uma chamada

Esta funcionalidade é gerida pela rede. Por favor contacte
o seu fornecedor de servico para activar esta opgéo. O seu
fornecedor de servigo indicara-lhe a palavra-senha
correspondente a rede que Ihe permitira activar a rejeicao
de chamadas.

9.2.5 Transferéncia de chamadas

Permite alternar entre as linhas do telefone.

9.2.6 Restricdo de chamadas

Esta funcionalidade é gerida pela sua operadora.

9.2.7 Parametros avangados

Lista negra: Pode activar ou desactivar este modo e
introduzir os nUmeros que pretender adicionar a esta lista.
Rechamada automatica: activar ou desactivar esta
funcionalidade.

Exibigdo da duragao da chamada: Durante a chamada,
sera apresentada a duragdo da chamada em curso.
Rechamada: Pode seleccionar uma chamada unica ou
repetitiva.

Fim automatico: Pode escolher terminar
automaticamente uma chamada de duracao entre 1 a 9999
segundos.
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10 Parametros

10.1 Parametros do telefone

10.1.1 Hora e Data

Altere o fuso horario, a hora, a data e o formato.

10.1.2 Idioma

Pode definir o idioma do telemével.

10.1.3 Método de escrita preferido

Existem varios métodos de escrita. Pode manter o método
de escrita de origem ou entdo seleccionar um novo
método na janela de edicdo das mensagens.

10.1.4 Visualizacao

Pode seleccionar um protector de ecra, os efeitos do menu
de entrada, a exibicdo da data, o texto de boas-vindas,
etc.

10.1.5 Atalhos

Pode definir atalhos para as funcionalidades que utiliza
frequentemente.

10.1.6 Teclas dedicadas

Pode personalizar e definir a fungao das teclas de
navegacao.

10.1.7 Modo Voo

Pode ajustar o telefone para o modo Normal ou para o
modo Voo.

10.1.8 Outras definicdes

Pode definir a duracgao e intensidade da retroiluminagao.
10.2 Parametros da Rede

Por favor ndo seleccione redes incompativeis com o seu
cartdo SIM pois podera causar avarias. Para mais
informagoes, por favor contacte o seu fornecedor de
Servigo.

Selecgao darede: procurar uma nova rede de acordo com
o modo de procura de rede definido ou seleccione uma
rede da lista.

Preferéncias: seleccione e defina as preferéncias da
rede.

10.3 Parametros de seguranca

10.3.1 Bloquear o cartdo SIM

Esta funcionalidade permite impedir que terceiras

pessoas utilizem o seu cartdo SIM sem a sua permissao.
Depois de activar o cédigo PIN, deve introduzi-lo
correctamente sempre que liga o seu telefone, caso
contrario apenas podera efectuar chamadas de
emergéncia.

Nota: O codigo PIN é a palavra-chave relativa ao cartédo
SIM. Esta sera bloqueada se introduzir um cédigo errado
trés vezes seguidas. Precisara entdo de um cédigo PUK
para a desbloquear. O codigo PUK é fornecido com o seu
cartdo SIM. Se ndo o tiver na sua posse, contacte o seu
fornecedor de servigo para o recuperar.

10.3.2 Bloquear o telefone

Esta funcionalidade permite bloquear o telefone para
impedir a utilizacao do seu telefone por terceiras pessoas
sem a sua autorizagdo (a palavra-chave de origem é
1122).

10.3.3 Bloquear o teclado automaticamente

Depois de activar esta funcionalidade, quando o telefone
estiver em descanso e sem qualquer actividade, o teclado
ficara automaticamente bloqueado no intervalo de tempo
definido. Seguidamente, o ecréd de espera apresentara o
icone de bloqueio do teclado. No canto inferior esquerdo
do ecréa, aparecerd a palavra Desbloquear; para
desbloquear, pressione sobre ela e depois na tecla *.
10.3.4 Chamada fixa

Depois de activar esta funcionalidade, o telefone sé tera
permissao de chamar os nimeros registados na lista
telefénica. Para activar esta funcionalidade devera
introduzir o seu cédigo PIN2. Por favor contacte o seu
operador para mais informagdes.

Nota: Assim que activar esta funcao, as funcionalidades
do cartdo SIM serao restringidas, tais como efectuar
chamadas, enviar SMS, MMS, etc.

10.3.5 Rejeitar uma chamada

Esta funcionalidade é gerida pelo seu fornecedor de
cartao SIM. Por favor contacte o seu operador para mais
informagdes.

10.3.6 Alterar a palavra-passe
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Pode alterar o cédigo PIN1 e PIN2.

10.4 Connectividade

GPRS: pode editar o nome de conta GSM, o APN GPRS, o
nome de utilizador, a palavra-passe, o tipo de
autenticagéo, etc.

11 Restaurar os parametros por defeito

Abra as definigdes de origem e introduza a palavra-passe
(por defeito 1122). Pode confirmar esta operagéo
introduzindo a palavra-passe. Esta acgao ira repor o seu
telefone ao estado inicial de fabrica.

12 Radio FM

Abra as Opcdes para efectuar as acgdes seguintes:
Lista das estacoes: para exibir as estagdes da lista.
Introducdo manual: parainserir directamente a
frequéncia da estacéo.

Procura automatica: para procurar as estagoes
automaticamente e actualizar a lista das estagdes.
Parametros: para ajustar as defini¢cdes da radio FM.
Antes da sua utilizagao: ligue os
auscultadores/auriculares e pressione na tecla esquerda
para aceder directamente a interface da radio FM,
pressione na tecla de cima para executar a procura
automatica, as teclas direita/esquerda permitem-lhe
seleccionar as estagdes manualmente. Pressione na tecla
de baixo para parar aradio FM, e em # e * para ajustar o
volume.

Nota: Os auscultadores/auriculares funcionam como
antena de recepgao FM. Aradio ndo funcionara se os
auscultadores/auriculares nao estiverem ligados.

13 Jogos & Lazer

13.1 Servigo STK

Esta funcionalidade é facultada pelo seu operador de
rede. Consoante os servicos fornecidos pelo seu cartédo
SIM, aparecerdo no menu opgdes diferentes. O nome e
contetido do menu é baseado unicamente nos servigos
fornecidos pelo seu operador.

Nota: para mais informagdes sobre estas opgdes e sobre
os servigos subscritos, por favor contacte o seu
fornecedor de servigo.

13.2 Internet

Abra o WAP para apresentar as funcionalidades
seguintes:

Pagina principal: pressione para aceder directamente a
pagina definida.

Favoritos: para guardar as suas paginas preferidas.
Paginas recentemente visitadas: para exibir o histérico
de navegacéo.

Paginas offline: percorrer as paginas definidas em modo
offline.

Introduza o enderecgo: para introduzir o enderecgo do site
Internet.

Servigo de caixa de entrada: para armazenar as
mensagens de servigo.

Parametros: para exibir as operagdes disponiveis.
Alterar a conta: para editar ou activar a conta
seleccionada. Apenas podera aceder aos sites Internet
activando correctamente a sua conta através da rede
local.

Opcoes de navegacgao: definir os parametros da
navegagao.

Definicoes de servigo das mensagens: para activar ou
desactivar este servigo.

Esvaziar a cache: as mensagens que abriu serao
armazenadas em cache.

Seleccione a operacao para apagar as mensagens
temporarias da cache ou os ficheiros de backup da
navegacao Internet.
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Eliminar os cookies: para apagar as mensagens de
navegacao dos sites visitados, registados na cache do
telefone.

Certificados de seguranca: para exibir os certificados de
seguranga.

Nota: Antes de enviar uma MMS, verifique que o seu
cartdo SIM esta ligado a GPRS e dispde da opgdo MMS.
Para mais detalhes, por favor contacte o seu fornecedor
de servigo.

13.3 Jogos

Os jogos OVNI e Tetris estdo incluidos no telefone, mas
pode definirigualmente os parametros como o BGM, os
efeitos sonoros, e a vibragéo antes de langar os jogos.

Anexo

Perguntas mais frequentes

O telefone néo liga.

O telefone néo liga porque a bateria estd demasiado fraca.
Por favor recarregue a bateria.

Impossivel efectuar algumas chamadas

E possivel que a restrigdo de chamadas esteja activa. Por
favor verifique o estado da restricdo de chamadas.

Uma terceira pessoa responde a minha chamada

As definicdes de chamada do telefone foram definidas
para reenchaminhar a chamada. As chamadas séo
desviadas para outro numero. Verifique o estado do
reencaminhamento de chamadas.

O telefone ndo procura a rede

O telefone esta fora das zonas de cobertura de rede (ou ha
obstaculos fisicos entre o telefone e o transmissor), e as
chamadas ndo podem ser efectuadas nem recebidas. Se
estiver dentro de um edificio, desloque-se para perto da
janela.

Aquando da sua utilizagéo, o telefone pode exibir as
notificagdes seguintes:

« Por favorinsira o cartdao SIM »

Deve inserir o cartdo SIM antes de utilizar o telefone. Se ja

tiver inserido o cartdo SIM, por favor remova-o e limpe os
terminais dourados com um pano suave e seco, e volte a
inserir o cartdo SIM.

« Emergéncia »

Encontra-se fora da cobertura da rede mas uma rede local
permite-lhe efectuar chamadas de emergéncia de acordo
com aintensidade do sinal.

« Cartdo SIM invalido »

O cartdo SIM esta bloqueado e ndo pode ser aceite. Por
favor insira um cartdo SIM funcional ou contacte o seu
fornecedor de servigo.

« Por favor digite o seu codigo PUK »

O cartdo SIM foi bloqueado porque introduziu um cédigo
PIN errado trés vezes seguidas. Por favor contacte o seu
fornecedor de servigo para obter o codigo PUK de oito
numeros para desbloquear o cartdo SIM (o cédigo PUK é
geralmente fornecido pelo operador com o cartdo SIM).
Adverténcia:

O cartdo SIM sera permanentemente bloqueado se
introduzir dez vezes seguidas um cédigo PUK errado.
Nesse caso, deverd pedir um novo cartdo SIM ao seu
fornecedor de servigo.

Guia de manutencgéo

Obrigado por utilizar o nosso produto M.T.T. Bazic. Se tiver
algum problema com o seu produto, por favor contacte o
revendor ou o centro de assisténcia técnica local. Se o seu
telemovel necessitar de ser reparado, podera leva-loaum
centro de assisténcia técnica. Se ndo existir centro de
assisténcia técnica, por favor envie o telefone e o
comprovativo de compra ao seu revendedor.

Suporte técnico
Générale Télécom Services — 31000 Toulouse

Tel: 0561636060
Fax:0561636067
Email : info@generaletelecom.fr
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